
 

 

E27*55R-01*0651*01

X
9,81

1000

(max kg)

(max kg)

(max kg)

(max kg)

X
D(kN)=

Kg Kg D=

D

+

kN

Hook CZ s.r.o.
Košuličova 2
619 00 Brno
Czech Republic
tel.: +420 543 252 024

Made by:

Date/Datum:

Assembly/
Potvrzení montáže:

Registration plate/RZ:

90  1800  9,65

 

Hook No. 080 706
       
            

 

 

HOOK CZ s.r.o.

080 707

BTZ 34-13A 

BTZ 34-13C

Dacia/Renault Duster 2024-

20.2.2026 V.No.2

Dacia/Renault Bigster 2024-



 

7 M12 (10.9) 4 DIN 934

6 M12x50 2 DIN 933

5 M12x40 4 DIN 933

4 M12x90 (10.9) 1 DIN 931

3 M12x100 (10.9) 1 DIN 931

2 Ø12,2 8 DIN 128-A

1 Ø13x24x2,5 7 DIN 125-A

Poz. Název - rozm�r Mn. Norma, �.v.
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Dacia Bigster 2025-
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* bei zulässigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges 
* při celkové přípustné hmotnosti vozidla 
* pour poids total en charge autorizé du véhicule 
* at gross vehicle weight rating 
* przy dopuszczalny cięzarze całkowitym pojazdu
* pri celkovej prípustnej hmotnosti vozidla
* con el peso total del vehículo permitido

Der Freiraum der Richline EHK 55 ist zu gewährleisten.
Volný prostor dle směrnice EHK 55 musí být zaručen.
L´espace libre doit être garanti de la directive EHK 55.
The clearance specified of guideline ECE 55 must be guaranteed.
Zagwarantować swobodną przestrzeń zgodnie z dyrektywy EHK 55.
Volný priestor dle smernice EHK 55 musí byť zaručená.
Las distancias especificadas en la directiva ECE 55 deben ser garantizadas.
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